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Fn cas de surchauffe,
débrancher toutes les prises, apres le
refroidissement, appuyer sur le bouton de remise
marchel o Bij oververhitting alle stekkers uitrekken en
na afkoeling de resetknop indrukken! Bei Uberhitzung alle
Stecker ziehen, nach Abkiihlung Riickstellknopf driicken! GOW przy-
padku przegrzania odtaczy¢ wszystkie wtyczki, po wystygnieciu nacisngc
przycisk kasujacy! & Po pretizeni nechte vychladnout, pote stisknete zpetny
knoflik! &V pripade prehriatia vytiahnut vsetky konektory a po vychladnuti

stlacit tlacidlo reset! 0473655814



